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пить же для „О. 3.“ судьбА своей роли въ 
отношенш къ русской литературА.

Съ нетерпАшемъ жду выхода вашихъ „М. 
Д Л  Я не имАю о нихъ никакого понятая, мнА 
не удалось слышать ни одного отрывка, чему 
я, впрочемъ, и очень ради: знакомые отрывки 
ослабляютъ впечатлАте цАлаго. Недавно въ 
„0. 3.“ была обАщана статья о „РевизорА“. 
Думаю, по случаю выхода „М. Д.“, написать 
н а с к о л ь к о  статей вообще о вашихъ сочинен!яхъ. 
Съ особенною любовью хочется мнА поговорить 
о милыхъ мнА „Арабескахъ“, тАмъ болАе, что 
я виноватъ передъ ними: во время оно я съ 
жестокою запальчивостью изрыгнулъ хулу на 
ваши въ „Арабескахъ“ !) статьи ученаго содер- 
жашя, не понимая, что тАмъ изрыгаю хулу на 
духа. ОнА были тогда для меня слишкомъ 
просты, а потому и неприступно высоки; при 
томъ же на мутномъ днА самолюбия безсозна- 
тельно шевелилось ж елате блеснуть и безпри- 
страстаемъ. Вообще, мнА страхъ какъ хочется 
написать о вашихъ сочиненшхъ. Я опрометчивъ 
и способенъ вдаваться въ дикш нелАпости; 
но—слава Богу—я вмАстА съ этимъ одаренъ 
движимостью впередъ и способностью собствен­
ные промахи и глупости называть наетоящимъ 
ихъ именемъ и съ такою же откровенностью, 
какъ и чужйе грАхи. И потому, подумалось, во 
мнА много новаго съ тАхъ поръ, какъ, въ 1840 
году, въ послАдшй разъ вралъ я о вашихъ 
повАстяхъ и „РевизорА". Теперь я понялъ, по­
чему вы Хлестакова считаете героемъ вашей 
комедии, и понялъ, что онъ точно герой ея; по­
нялъ,- почему „От. Пом.“ считаете вы лучшею 
повАстыо своею въ „МиргородА“, также понялъ, 
почему одни васъ превозносятъ до небесъ, а 
друпе видятъ въ васъ нАчто въ родА Поль-де- 
Кока, и почему есть люди, и при томъ не совсАмъ 
глупые, которые, зная наизусть ваши сочине­
ния, не могутъ безъ ужаса слышать, что вы 
выше Марлинскаго, и что вашъ талантъ—ве- 
ликйй талантъ. Объяснена всего этого даетъ 
мнА возможность сказать дАло о дАлА, не бро­
саясь въ отвлеченныя и окольныя разеуждетя; 
а умАренный тонъ (признаки, что предметъ 
понять ближе къ истинА) даетъ меогимъ воз­
можность сознательно полюбить ваши сочинены. 
Конечно, критика не сдАлаетъ дурака умнымъ 
и толпу мыслящего; но она, у однихъ, можетъ 
просвАтлить сознашемъ безотчетное чувство, и 
у другихъ—возбудить мыслш спящий инстинктъ. 
Но величайшею наградою за трудъ для меня 
можетъ быть только ваше вниманйе и ваше 
доброе, привАтливое слово. Я не заношусь 
слишкомъ высоко, но—признагось—и не думаю 
о себА слишкомъ мало; я слышалъ похвалы 
себА отъ умныхъ людей и—что еще лестнАе— 
имАлъ счастье прюбрАсти себА ожесточенныхъ 
враговъ: и все-таки больше всего этого меня 
радуетъ доселА и всегда будетъ радовать, какъ 
лучшее мое достояше, н а с к о л ь к о  привАтли- 
выхъ словъ, сказанныхъ обо мнА Пушкиными 
и, къ счастью, дошедшихъ до меня изъ вАр- 
ныхъ источниковъ, и я чувствую, что это не 
мелкое самолюбйе съ моей стороны, а то, что я 
понимаю, что такое человАкъ, какъ Пушкинъ, 
и что такое одобрете со стороны такого чело- 
в Ька, какъ Пушкинъ. ПослА этого вы поймете, 
почему для меня такъ дороги вашъ человпческт, 
привАтливый отзывы..

Дай вами Богъ здоровья, душевныхъ силъ 
и душевной ясности. Горячо желаю вамъ этого,

И) Бйлпнсюй, очевидно, пиЬетъ въ виду здЬсь свой рйзшй от- 
вывъ объ ученыхч» статьяхъ Гоголя въ «Арабескахъ» въ -конце 
статьи: «О русской повЪсти и пов'Ъстяхъ Гоголя». Сич. т. Г, 
(ГГрим’Ьч. В. Шенрока).
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какъ писателю и какъ человАку, ибо одно съ 
другими тАсно связано. Вы у насъ теперь 
о д и н  ъ,—и мое нравственное существоваше, 
моя любовь къ творчеству тАсно связаны съ 
вашею судьбою; не будь васъ—и прощай для 
меня настоящее и будущее въ художественной 
жизни нашего отечества: я буду жить въ одномъ 
прошедшемъ и, равнодушный къ мелкимъ явле- 
нымъ современности, съ грустной отрадой буду 
бесАдовать съ великими тАнями, перечитывая 
ихъ неумирающы творены, гдА каждая буква 
давно мнА знакома..

ХотАлось бы мнА сказать вамъ искренно 
мое мнАнйе о вашемъ „РямА“, но, не: цолучивъ 
предварительно позволены на откровенность, 
не смАю этого сдАлать.

Не знаю, понравится ли вамъ тонъ моего 
письма,—даже боюсь, чтобы онъ не показался 
вамъ болАе откровеннымъ, нежели сколько до- 
пускаютъ то наши съ вами свАтскйя отношения; 
но не могу перемАнить ни слова въ письмА 
моемъ, ибо въ случаА, противномъ моему ожи- 
данш, легко утАшусь, сложивъ всю вину на 
судьбу, издавна уже не благопрытетвующую 
русской литературА.

Съ искренними желашемъ вамъ всякаго 
счастья, остаюсь готовый къ услугами вашимъ.

Виссарюнъ Бплинскт  1).

Зальцбруннъ, 15 т л я  1847 г. 2)

„....Вы только отчасти правы, увидавъ 
въ моей статьА разсерженнаго человАка. Этотъ 
эпитетъ слишкомъ слабъ и нАженъ для выра­
жены того состояния, въ которое привело меня 
чтеше вашей книги. Но вы вовсе неправы, при­
писавши это вашимъ, дАйствительно не совсАмъ 
лестнымъ, отзывами о почитателяхъ вашего 
таланта. НАтъ; тутъ была причина болАе важ­
ная. Оскорбленное чувство самолюбы еще можно 
перенести, и у меня достало бы ума промолчать 
объ этомъ предметА, если бы все дАло заклю­
чалось только въ немъ; но нельзя перенести 
оскорбленнаго чувства истины человАческаго 
достоинства; нельзя молчать, когда подъ покро- 
вомь религии и защитою кнута проповАдуютъ 
ложь и безнравственность, какъ истину и до- 
бродАтель.

„Да, я любили васъ со всею страстью, съ 
какою человАкъ, кровно связанный съ своею 
страною, можетъ любить ея надежду, честь, 
славу, одного изъ великихъ вождей ея на пути 
сознаны, развитая, прогресса. И вы имАли осно­
вательную причину хоть на минуту выйти изъ 
спокойнаго состояния духа, потерявши право 
на такую любовь. Говорю это не потому, чтобы 
я считали любовь свою наградою великаго та­
ланта, а потому что въ этомъ отношенш пред­
ставляю не одно, а множество лицъ, изъ кото-

1) Почти съ той же почтой и того же числа Б’ЬлинскШ пи- 
салъ въ Москву В. П. Боткину: «Я къ Гоголю послалъ письмо, 
которое думалъ доставить черезъ тебя, но, полагая, что эта тетрадь 
не будетъ отослана, послалъ сегодня по почгЬ. Прилагаю черновое: 
изъ него ты увидишь, что я повернулъ круто—оно и лучше: къ 
чорту ложпыя отношенш— знай нашихъ—и люби, уважай; а не 
любишь, не уважаешь—не знай совсЬмъ. Постарайся черезъ Щеп­
кина узнать объ эффекте письма». («БЪлипскгй, его жизнь и пе­
реписка», А. Н Пыппна, II , 153).

2) Барсукоеъ, Н . «Жизнь и труды М. П. Погодина». Томъ 
У1П. Стр. 596—607; выдержки изъ пясьма у И . И ванова  
«Осужденная книга». М. Б. 97 г., 5; А. Н . 11ыпина, II. стр. 
289—293 и въ от. Чижова о Гогол* В. Е. 72 г., 7, стр. 
439—443.

Когда Б'Ьлипсюй, по пргЬздЬ въ Парижъ, прочелъ Герцену 
черновое этого своего письма, то Герценъ сказалъ Анненкову на 
ухо: «Это гешальная вещь, да это, кажется, и зав-Ьщанш его». 
(См. Анненковъ: «Воепоминанш», отд. III, стр. 213 «Замеча­
тельное десятилЗше»).


